Jezyk obcy - opis przedmiotu

Informacje ogdlne

Nazwa przedmiotu Jezyk obcy

Kod przedmiotu 09.0-WA-EASMD-JOA-C-S15_pNadGen7TE13
Wydziat Wydziat Artystyczny

Kierunek Edukacja artystyczna w zakresie sztuki muzycznej
Profil ogdInoakademicki

Rodzaj studiow drugiego stopnia z tyt. magistra sztuki

Semestr rozpoczecia semestr zimowy 2016/2017

Informacje o przedmiocie

Semestr 2

Liczba punktéw ECTS do zdobycia 2

Typ przedmiotu obowiazkowy

Jezyk nauczania polski

Sylabus opracowat ® mgr Joanna Simpson

Formy zajec¢

Forma zaje¢  Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Forma zaliczenia
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)
Cwiczenia 30 2 - - Zaliczenie na
ocene

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest praktyczne opanowanie umiejetnosci ttumaczenia i interpretacji réznego rodzaju tekstéw (naukowych, artykutow, listéw, raportéw, itp.) z jezyka
angielskiego na j. polski. Studenci musza opanowac teoretyczna wiedze na temat ogdlnie panujacych kryteriéw efektywnego ttumaczenia (zachowanie stylu, klarowno$¢
informacyjna, normy kulturowe, nastréj, odbiorca). Ponadto celem zaje¢ jest zapoznanie studentow z réznymi formami ttumaczen, wskazanie na réznice miedzy thumaczeniem a
interpretacjg oraz umiejetne korzystanie ze stownika podczas ttumaczen. Celem jest réwniez przygotowanie studentéw do efektywnego sposobu tlumaczenia tekstéw w
przysztej pracy zawodowej.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2 lub wyzej. Student powinien tez posiada¢ pewng wiedze i pewne doswiadczenie zwigzane z ttumaczeniem tekstow
profesjonalnych. Powinien mie¢ réwniez $wiadomos¢ istoty poprawnie ttumaczonych tekstéw oraz znaé kryteria, ktére musza by¢ spetnione by efektywnie przettumaczyé tekst.
Studenci powinni réwniez wykazac¢ sie umiejetnoscia efektywnego korzystania ze stownika poprzez krytyczng analize i umiejetne spozytkowanie informacji zawartych w
stowniku.

Zakres tematyczny
1. Colours - ttumaczenie tekstu w parach i wybranie najlepszej wersji.
. Advertising - ttumaczenie tekstu.
. Pitfalls of a good translation - przyktady btednych ttumaczen tekstow i ich konsekwencje.
. Artand Artists.
. Lost in Translation.
. Will the real Mona Lisa please stand up.
. Tlumaczenie instrukcji na produktach przemystowych, chemicznych, kosmetykach, itp. - przyklady.
. Test koficowy.
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Metody ksztatcenia

Zajecia tacza cze$c teoretyczna (dyskusje, analiza, pordwnanie tekstéw, itp.) z czescia praktyczng (praca w grupach lub parach - ttumaczenie tekstow, korzystanie ze slownika).

Studenci na kazdych zajeciach pracuja nad wybranym tekstem i prébujg go w parach ttumaczy¢. Prowadzacy przez caty czas monitoruje postepy pracy studentéw i udziela
waznych wskazéwek.

Poprzez analize i poréwnanie tekstow ttumaczonych w parach - studenci majg okazje obiektywnie spojrze¢ na btedy, jakie czesto towarzyszg tumaczeniom i krytycznie spojrze¢
na jako$¢ wykonanego ttumaczenia uwzgledniajac poznane kryteria.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zajeé
Znajomos¢ jezyka zgodnie z normami B2+ ESOKJ. ® aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ * Cwiczenia
® dyskusja

® obserwacja i ocena aktywnosci na zajeciach

® praca kontrolna


http://www.wa.uz.zgora.pl/
http://www.wa.uz.zgora.pl/
http://www.wa.uz.zgora.pl/

Warunki zaliczenia

Umiejetno$¢ ttumaczenia/interpretacii tekstéw zgodnie z poznanymi na zajeciach kryteriami i zasadami efektywnego ttumaczenia réznych gatunkéw tekstow. Umiejetne
korzystanie z informacji zawartych w stowniku. Aktywny udziat na zajeciach. Dostarczenie jednego lub dwéch tekstow do ttumaczenia dla grupy.
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